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DANGER! never ook directly at or near the sun with this device
without solar filter! Direct sunlight will cause serious damage of your eyes
or even blindness within a few seconds.

GEFAHR! Biicken sie niemals mit diesem Gerite ohne Sonnenfilter
direkt in oder in die Nahe der Sonne! Direkte Sonneneinstrahlung fihrt
bereits nach wenigen Sekunden zu schweren Augenschaden oder sogar zu
einer Erblindung.

DANGER! ne regardez jamais directement ou pres du soleil avec cet
appareil sans filtre solaire! La lumiére directe du soleil causera de graves
dommages aux yeux ou méme la cécité en quelques secondes.

iPE LIGRO! wnunca mire directamente o cerca del sol con este
dispositivo sin filtro solar! La luz solar directa causara danos graves en los
ojos o incluso ceguera en unos pocos segundos.

PERICOLO! won guardare mai direttamente o vicino al sole con
questo dispositivo senza filtro solare! La luce solare diretta causera gravi
danni agli occhi o addirittura la cecita in pochi secondi.

GEVAAR! Kijk nooit direct of in de buurt van de zon met dit apparaat
zonder zonnefilter! Direct zonlicht zal binnen enkele seconden ernstige
schade aan uw ogen of zelfs blindheid veroorzaken.

¢ 1 Basuchen Sie unsere Website Gber den folgenden QR Code oder Weblink um weitere Informationen
zu diesem Produkt oder die verfiigbaren Ubersetzungen dieser Anleitung zu finden.

&8 Visit our website via the following QR Code or web link to find further mformation on this product
or the available transiations of these instructions.

A Vous souhaitez un mode demplot détaillé pour ce produit dans une langue spéafique 7 Alors consultez
notre site Internet 3 [aide du lken suvant (code QR) pour voir les versions dispenibles.

85 ;Desearia recibir unas instrucciones de uso completas sobre este producto en un idioma determinada?
Entonces visite nuestra pagina web utilizando el siguiente enlace (cédigo QR) para ver las versiones
disponibles.

AL Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie over dit
product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

(I Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? Venga a visitare
il nostro sito Web al sequente link {codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili

m

www bresser de/P0114200



Advertencias Generales / Instrucciones de Seguridad

Este dispositivo no esta destinado para ser usado por personas (inclu-
idos los ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limita-
das, o aquellas que carezcan de experiencia y/o conocimiento, a menos
que estén supervisadas por una persona responsable de su seguridad o
hayan recibido instrucciones de esta sobre el uso del dispositivo.

Los ninos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen
con el dispositivo.

iRIESGO DE LESIONES FiSICAS!

Nunca use este dispositivo para mirar directamente al sol o en las prox-
imidades directas del sol. Hacerlo puede resultar en un riesgo de ceg-
uera. iNo apto para ninos menores de 3 anos!

iRIESGO DE INCENDIO!
No coloque el dispositivo, en particular las lentes, bajo la luz solar direc-
ta. La concentracion de luz podria causar un incendio.

NOTAS sobre la Limpieza

Limpie los oculares y/o las lentes solo con un pafio suave vy sin pelusa
(por ejemplo, un pano de microfibra). Para evitar rayar las lentes, use
solo una presion suave con el paio de limpieza.

Para eliminar residuos de suciedad pesada, humedezca el paino de
limpieza con un liquido limpiador de lentes y limpie las lentes con poca
presion.

iProteja el dispositivo del polvo y la humedad! Después de su uso, es-
pecialmente en condiciones de humedad, permita que el dispositivo
se aclimate a la temperatura ambiente durante un tiempo para que la
humedad residual pueda eliminarse. Reemplace los tapones de polvo y
guarde el dispositivo en un lugar seco y calentado.



AMBITO DE ENTREGA

» Visor/Telescopio de Guia

* Unidad ocular con reticula

* Unidad de iluminacion de la reticula incluida bateria
* Soporte de visor con zapato de visor

* Manual de instrucciones



COMO USAR

* Lente objetiva

e Tornillos de ajuste del visor

* Focuser helicoidal

* Tornillos de sujeciéon del ocular

e Sujecion del ocular 1.25¢

* Reticula de enfoque

* Interruptor de unidad de iluminacion

* Adaptador rosca T2

* Tornillos de sujecion del zapato del visor



COMO USAR

Visor

Camara de guia 1.25*

Camara de guia T2




CARACTERISTICAS

« Visor 8x50 / 10x60

» Nitida calidad de imagen y buena comodidad de visualizacion

* Lentes multi-capa FMC

e Longitud focal de la lente: 220 mm / 250 mm

* Peso maximo posible de la camara: 550 g

e Ocular/removible unidad de cabello cruzado

e Conexidon de cdmara a través de conector de 1,25” / 31,7 mm o rosca T2

* Rosca T2: M42 x 0,75 mm

* Focuser helicoidal preciso para enfocar la imagen visible

* Rango de recorrido del focuser: 28mm

* Distancia de enfoque cercano: 3 m

* Escala milimétrica grabada con laser de O a 28mm en el focuser

* El plano focal (backfocus) esta aproximadamente a 22mm detras de la rosca T2

« Enfoque independiente de la reticula en el ocular

+ Campo de visidon (FOV) muy amplio de 6.96 / 6.0 grados

 Coniluminacioén ajustable de reticula roja

» Escala de marcas en la reticula con graduacion de 1.0 / 0.85 grados

* Suministro de energia de la unidad de iluminacion: bateria de botdn tipo LR41
(2 piezas)

* Abrazadera de anillo de latdn y 3 tornillos de sujecion en la conexion del en-
chufe de 1.25 pulgadas

« Con oculares opcionales, se pueden lograr aumentos de 8x-40x / 9x-50x

e Son compatibles casi todos los oculares con vastago de 1.25 pulgadas / 31.7mm

* El montaje del telescopio de visor estd completamente hecho de aluminio

* Soporte del visor con 6 grandes tornillos de ajuste con cabeza estriada para un
facil agarre

» Zapato de visor adecuado para EXPLORE SCIENTIFIC, BRESSER MESSIER, etc.

* Ademas, se incluye un zapato de visor adecuado

» Las distancias de perforacion del zapato del visor son de 31.7mm en los ejes
longitudinal y transversal

* Los tornillos de ajuste y sujecion tienen puntas de plastico



Eliminacion
& Elimine los materiales de embalaje por tipo. Pébngase en contacto con su servicio
local de eliminacion de residuos o con la autoridad medioambiental para obtener
informacion sobre la eliminacion adecuada.

iNo deseche los dispositivos electronicos en la basura doméstica! Segun la Directi-
E va Europea 2002/96/CE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos y su
mmm transposicion a la legislacion nacional, los equipos eléctricos usados deben ser
recogidos por separado y reciclados de manera ambientalmente segura.

iObserve las regulaciones legales vigentes al desechar el dispositivo! La informacion so-
bre la disposicion adecuada puede obtenerse de los proveedores de servicios de elimi-
nacion de residuos municipales o de la Agencia de Medio Ambiente.

Garantia

El periodo de garantia regular es de 2 afios y comienza el dia de la compra. Puede con-
sultar los términos completos de la garantia, asi como informacioén sobre la extension del
periodo de garantia y los detalles de nuestros servicios en www.bresser.de/warranty_terms.

www.bresser.de/warranty_terms

Bresser GmbH
Gutenbergstral3e 2
46414 Rhede - Germany

www.explorescientific.de

Errores y cambios técnicos reservados.
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